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Mobile Computer Quick Start Guide

打开包装箱
Open the box
验证您的产品包装盒内包括如下物品
Please verify that your carton contains the following items:

电池
Battery

快速入门指南
Quick Start Guide

如果您订购了终端附件，请核对订单物品中是否也包括这些附件。一定要保留
原包装，以便在终端需要返修时使用。
If you ordered the accessories for your terminal, verify that they are also 
included with the order. Be sure to keep the original packaging in case you
need to return the terminal for service.

了解产品
Getting to Know

听筒
Earpiece

前摄像头
Front camera

扫描键
Scan button

Type-C

返回键
Return button

喇叭孔
Trumpet hole

功能键
Function button

主页键
Home button

后摄像头
Back camera

电池盖
Battery cover

腕带穿孔
Wristband lanyard

腕带穿孔
Wristband lanyard

电池盖开关
Battery cover switch

扫描键
Scan button

电池拆卸
Replacing battery

1. 让终端关机
     Turn off the terminal
2. 按图示方向滑动锁扣
     Slide the lock in the direction shown

向右滑动Swipe right

3. 从图示位置掀起电池盖
     Lift the battery cover from the position shown 

4. 打开电池盖，按照图示方向拉出电池
     Open the battery cover and pull out the battery in the direction shown

向上扣动
Pull up

向上扣动
Pull up

拉带拉出电池
Pull out battery

5. 按照图示方向滑动锁扣，扣紧电池盖
     Slide the lock in the direction shown in the figure to fasten the battery cover.

向左滑动 Swipe left

向下滑动
Swipe down



合格证
Certificate of Quality
检验员：
产品经检验合格准予出厂

QC
已检
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安装通信卡/更换记忆卡
Installing communication card/ 

Replacing memory card

充电
Charging Terminal

打开/关闭电源

关闭终端电源

强制重新启动

使用扫描/图像引擎演示
Using the Scan/Image Engine Demo

瞄准光束
Aiming BeamTurining Power On/Off

To turining the terminal off：

Forcing restart

终端中的应用程序默认使用内置存储ROM来存储文件和应用程序数据。用户可以通过
安装记忆卡，扩展终端的存储容量。
Terminal use the built-in storage ROM to store files and application data. The user 
can expand the storage capacity of the terminal by installing the memory card.

推荐使用 Single Level Cell(SLC)工业级 microSD或 microSDHC记忆卡，以获得最高性
能和耐久性。联系销售代表，了解有关选择合格卡的更多信息。
Recommends the use of Single Level Cell(SLC) industrial grade microSD or 
microSDHC memory cards with terminals for maximum performance and durability.
Contact with the sales to select the qualified memory card.

注：第一次使用之前，将 microSD/SDHC卡格式化为Fat32格式。
  Note: before memory card is installed, microSD/SDHC card should be formatted in

                Fat32 format.

安装通信卡/更换记忆卡
Installing communication card/ 
Replacing memory card
1. 让终端关机
     Turn off the terminal.
2. 按照电池拆卸所示取出电池，即可拆通信卡和记忆卡
     As shown below, open and remove the SIM/microSD
     card cover.

向下取出记忆卡
Pull the memory
card out

终端随附的电池具有很高的放电功率（>4000毫安时）。消费者若使用电源适配器供电，则应
购买配套使用满足相应安全标准要求的电源适配器或者是获得CCC认证的电源适配器。
Terminal is shipped with the battery which has significantly high discharged power(>4000mAh).
If consumers use the adapter for power supply, they should purchase and use the adapter that
meets the requirements of the corresponding safety standards or the adapter certified by CCC.

注：在电池充电时使用终端会显著延长充满电量所需的时间。
  Note: Using terminal while charging the battery will significantly increase the time required to 

                reach a full charge.

警告：使用未经过CCC认证的充电器可能损坏产品，并可能会导致用户失去售后质保的权力。
Warning: Using the adapter that has not passed CCC certification may damage the
product, and may cause the user to lose the right of after-sales warranty.

警告：使用非标配的数据线可能损坏产品，并可能会导致用户失去售后质保的权力。
Warning: Using non-standard data cable may damage the product, and may cause the 
user to lose the right of after-sales warranty.

警告：将终端连接到外围设备之前，需确保所有组件都是干燥的。潮湿的组件可能会造成不在
保修范围内的损坏。
Warning: Ensure all components are dry, before mating terminals with peripheral devices 
Mating wet components may damage, that is not covered by the warranty.

要打开终端电源，请按下电源按钮大约3秒。
To turn the terminal on, press the Power button for about 3 seconds.

1. 按住电源按钮大约2秒钟，直到显示 Reboot Options （重启选项）菜单。
     To press the Power button for about 2 seconds until the options Reboot (restart option) .

2. 轻触 Power off （关机）。
     Touch Power off.

在终端无法工作、死机等情况下，可通过按住电源按钮大约8秒来强制重新启动。
When terminal doesn’t work, or crash, can press the power button about 8 seconds to 
force restart.

1. 打开桌面的Scanner应用程序
     Touch Scanner on desktop

2. 将终端指向条码
     Point the terminal at the barcode

注：为了获得最佳性能，建议以最小角度扫描以避免反射。
  Note: For optimum performance,avoid reflections by scanning the barcode at a slight angle.

3. 按住 Scan（扫描）或按住扫描按钮。使瞄准光束聚集在条码上。
     Touch and hold Scan or press and hold the Scan button. Aimer beam should be
     located on the target barcode. 

注：左侧和右侧按钮也可以触发扫描成像器
  Note: The left and right side buttons also trigger the scan/imager.

4. 解码结果显示在触摸屏上。
     The decode results display on the screen.

将终端靠近条码时，瞄准光束会变窄；将终端远离条码时，瞄准光束会变宽。
瞄准光束必须接近具有较小条码和元素的码制（mil 大小）。瞄准光束必须远离
具有较大条码和元素的码制（mil 大小）。
The aiming beam or pattern is smaller when the terminal is closer to the code
and larger when it is farther from the code.
Symbologies with smaller bars or elements (mil size) should be read closer to
the unit.
Symbologies with larger bars or elements (mil size) should be red farther from
the unit.

瞄准光束示意图：
Aiming at the beam diagram:

线性条码
Linear Barcode

矩阵条码
2D Matrix Barcode

注意
Notice

高声压
长时间收听高声压会损坏听力。
Hign sound pressure
Listening to high sound pressure for a long time can damage your hearing.

！
该操作系统仅支持官方提供的系统更新，若用户刷第三方ROM系统或采用任何
破解的方式修改系统文件，可能会导致系统不稳定，可能会带来安全风险或危险，
用户需要为类似行为承担责任。
The operating system supports only  official system updates. If a user brushes
the third-party ROM system or modifies system files by any cracking method,
the system may be unstable, or dangers, and the user needs to take responsibility
for similar behavior.



FCC Statement_ Class B

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and 
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by 
one or more of the following measures: 

      Reorient or relocate the receiving antenna. 
       Increase the separation between the equipment and receiver. 
      Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver 
      is connected.
      Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two 
conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, and 
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority to operate this equipment. This transmitter must 
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The highest reported FCC SAR values for head, body-worn and extremity use conditions are 
0.72 W/kg, 1.22 W/kg and 3.00 W/kg.


